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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/1737
z dnia 16 lipca 2026 r.

w sprawie udzielenia pozwolenia unijnego na rodzing¢ produktéw biobdjczych ,,BPF THO TM
Desana” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (), w szczegdlnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 13 listopada 2018 r. przedsi¢biorstwo Thonhauser GmbH zlozylo, zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012, wniosek do Europejskiej Agencji Chemikaliow (,Agencja”) o udzielenie pozwolenia unijnego na
rodzing produktéw biobdjczych o nazwie ,BPF THO TM Desana”, nalezaca do grupy produktowej 4 zgodnie
z opisem w zalgczniku V do tego rozporzadzenia, z pisemnym potwierdzeniem, ze wlasciwy organ Austrii zgodzit
si¢ dokona¢ oceny wniosku. Wniosek zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobdjczych pod numerem
BC-AN044872-35.

(2) ,BPF THO TM Desana” zawiera aktywny chlor uwalniany z podchlorynu sodu jako substancj¢ czynng, ktéra figuruje
w unijnym wykazie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 5282012, do stosowania w grupie produktowej 4.

(3) W dniu 5 czerwca 2025 r. wlasciwy organ oceniajacy przedtozyl Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzgdzenia
(UE) nr 528/2012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny.

(4) W dniu 16 grudnia 2025 r. Agencja przedlozyla Komisji opinie (3, projekt charakterystyki produktu (,SPC”)
dotyczacej ,BPF THO TM Desana” i ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczace rodziny produktéw biobdjczych
zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W opinii stwierdzono, ze ,BPF THO TM Desana” jest rodzing produktéw biobdjczych w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. s)
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ ona do pozwolenia unijnego zgodnie z art. 42 ust. 1 tego
rozporzadzenia i ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu biobdjczego, spelnia ona
warunki okre§lone w art. 19 ust. 6 tego rozporzadzenia.

(6) W dniu 9 stycznia 2026 r. Agencja przekazata Komisji projekt charakterystyki produktu biobéjczego we wszystkich
jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(7)  Komisja zgadza si¢ z opinia Agencji i uznaje, Ze nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na t¢ sama rodzing produktow
biobdjczych ,BPF THO TM Desana” w odniesieniu do zastosowar, ktére zaproponowano do zatwierdzenia przez
Agencje.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,

() Dz.U.L167z27.6.2012,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
() Opinia ECHA z dnia 27 listopada 2025 r. w sprawie pozwolenia unijnego na ,BPF THO TM Desana” (ECHA/BPC/511/2025), https:/|
echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Niniejszym udziela si¢ przedsigbiorstwu Thonhauser GmbH pozwolenia unijnego o numerze EU-0036217-0000 na
udostepnianie na rynku i stosowanie takiej samej rodziny produktéw biobdjczych ,BPF THO TM Desana” zgodnie

z charakterystyka produktu biobdjczego okreslona w zalgczniku.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 6 sierpnia 2026 r. do dnia 31 lipca 2036 .

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lipca 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Streszczenie sprawozdania dotyczacego charakterystyki rodziny produkt6w biobéjczych

BPF THO TM Desana

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

Numer zezwolenia EU-0036217-0000

Numer zasobu w R4BP EU-0036217-0000

CZESC1

PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY

Rozdzial 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Nazwa rodziny produktéw

Nazwa

BPF THO TM Desana

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza pozwolenia Nazwa Thonhauser GmbH
Adres Perlhofgasse 2/1 2372 Giesshiibl Austria
Numer zezwolenia EU-0036217-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0036217-0000
Data udzielenia zezwolenia 6 sierpnia 2026 r.
Data waznosci zezwolenia 31 lipca 2036 1.
Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Thonhauser GmbH

Adres producenta

Perlhofgasse 2[1 2372 Giesshiibl Austria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Thonhauser GmbH Industriepark Pischelsdorf 3435
Zwentendorf Austria

Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

Chlor czynny uwalniany z podchlorynu sodu

Nazwa producenta

Donau Chemie AG
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Adres producenta Am Heumarkt 10 1030 Wien Austria
Lokalizacja zakltadow produkcyjnych Donau Chemie AG Klagenfurter Strale 17 9371 Briickl
Austria

Rozdzial 2. SKEAD I POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

2.1. Informacje o skladzie jako$ciowym i iloSciowym rodziny produktéw

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 19-25 % (w|w)
podchlorynu sodu
sodu (14 %
(wag.))
Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja 2,5-3,3% (w|w)
uwalniany uwalniany czynna
z podchlorynu z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek Wodorotlenek Substancja 1310-58-3 215-181-3 1,5-15,5% (w|w)
potasu potasu niebedgca
substancja
czynng
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-73-2 215-185-5 0-6 % (w/|w)
sodu sodu niebedaca
substancjg
czynng
Chloryn sodu Chloryn sodu Substancja 7775-09-9 231-887-4 0-0,68 % (w[w)
niebedgca
substancja
czynng

2.2.  Rodzaj(e) postaci uzytkowe;j

Rodzaj(e) postaci uzytkowych SL Koncentrat rozpuszczalny

CZESC I
DRUGI POZIOM INFORMACYJNY - META SPC

Rozdzial 1. META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1.  Meta SPC 1 identyfikator

Identyfikator Meta SPC: meta SPC 1

1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer 1-1

1.3.  Grupa produktowa

Grupa produktowa PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj



Dz.U. Lz 17.7.2026

PL

Rozdzial 2. SKLAD W META SPC 1

2.1.  Informacje jakoSciowe i iloSciowe dotyczace sktadu z meta SPC 1

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 25-25 % (wfw)
podchlorynu sodu
sodu (14 % (wag.))
Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja 3,3-3,3 % (w|w)
uwalniany uwalniany czynna
z podchlorynu z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek Wodorotlenek Substancja 1310-58-3 215-181-3 15,5-15,5 % (w|w)
potasu potasu niebedaca
substancja
czynng
Chloryn sodu Chloryn sodu Substancja 7775-09-9 231-887-4 0-0,68 % (w(w)
niebedgca
substancja
czynna

2.2.  Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

SL Koncentrat rozpuszczalny

Rozdziat 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I ZWROTY OKREsLA)ACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META SPC 1

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H290: Moze powodowac korozje metali.

H302: Dziata szkodliwie po potknigciu.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz
uszkodzenia oczu.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwale skutki.

EUHO071: Dziala zragco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci

P234: Przechowywad wylacznie w oryginalnym
opakowaniu.

P260: Nie wdycha¢ mgly.

P260: Nie wdycha¢ par.

P260: Nie wdychac rozpylonej cieczy.

P264: Dokladnie umy¢ rece po uzyciu.

P270: Nie jes¢, nie pi¢ ani nie pali¢ podczas uzywania
produktu.

P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne.

P280: Stosowac odziez ochronng.

P280: Stosowac ochrone oczu.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyptukac usta. NIE wywolywa wymiotéw.

P310: Natychmiast skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.
P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wlosami): Natychmiast zdja¢ cala
zanieczyszczona odziez. Sptukaé skére pod
strumieniem wody [lub prysznicem].
P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut.
Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo
usungé. Nadal ptukad.
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P390: Usuna¢ wyciek, aby zapobiec szkodom
materialnym.

P391: Zebraé wyciek.

P405: Przechowywac pod zamknigciem.

P501: zawarto$¢ usuwaé do punktu zbiorki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi/
regionalnymi/krajowymi/migdzynarodowymi przepisami.
P501: pojemnik usuwaé do punktu zbiérki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi/
regionalnymi/krajowymi/miedzynarodowymi przepisami.

Opis zastosowan

Rozdzial 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

Tabela 1

Zastosowanie nr 1 — Bakterie, drozdzaki, grzyby — uzytkownicy zawodowi — dezynfekcja powierzchni
wewnetrznych (dezynfekcja po czyszczeniu) - wewngtrz pomieszczen

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: grzyby
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
przetwarzania zywnosci i konsumpcji zywnosci (np. kuchnie,
stotéwki, restauracje) za pomoca koncentratu.

Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: CIP (czyszczenie w obiegu zamknietym)
Szczegblowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Roztwér do stosowania: 3,78 % (wag.) produktu
biobdjczego w wodzie, co odpowiada 0,126 % (wag.) aktywnego
chloru

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czestotliwos¢ stosowania: maksymalnie raz dziennie

(Roczna czgstotliwos¢ stosowania musi by¢ zgodna z krajowymi
wymogami regulacyjnymi)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Profesjonalny

Wielko$ci opakowan i materiaty
opakowaniowe

butelka o pojemnosci 1 kg (HDPE)

butelka o pojemnosci 2 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 6 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 20 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 25 kg (HDPE)

zamknigcie: zakretka z plombg zabezpieczajacg (HDPE)
beczka o pojemnosci 250 kg (HDPE)

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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zamkniecie: zamkniecie typu bung z korkiem (PP)

Pojemnik IBC o pojemnosci 1 000 kg (HDPE)

Pojemnik IBC o pojemnosci 1 200 kg (HDPE)

zamknigcie: zakretka (HDPE)

Skréty: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), PP (polipropylen)

4.1.1. Instrukgja stosowania dla danego zastosowania

Dezynfekcja matoskalowych instalacji do wydawania napojow.

Stosowaé wylacznie w procesie pétzamknietym (proces pod ci$nieniem): etap dezynfekcji w systemie zamknietym,
przygotowanie roztworu uzytkowego i opréznienie instalacji: proces niezamkniety.

Zabezpieczy¢ krany podczas procedury dezynfekcji.

Przed dezynfekcjg przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie powierzchni i przewodéw rurowych, w tym splukanie
woda.

1.  PRZYGOTOWAC ROZTWOR: Nalezy zawsze przeptukaé pojemnik czyszczacy. Napehi¢ pojemnik
czyszczacy letnig woda (do 35°C) i dodaé produkt biobdjczy (135 ml produktu biobdjczego na 4,5 1 wody).
Roztwér nalezy zuzy¢ w ciggu maksymalnie 1 godziny. Do przeniesienia produktu uzywaé kranow
dozujacych, recznych lub elektrycznych pomp beczkowych lub zlewek pomiarowych.

2. WSTRZASNAC: ROZTWQR O BARWIE FIOLETOWEJ: Zamkng¢ i wstrzasnaé pojemnik. Pobraé probke
poczatkowego roztworu. Swiezo przygotowany roztwoér ma barwe FIOLETOWA,

3. PODLACZYC POJEMNIK CZYSZCZACY: Przymocowaé kran nalewowy pojemnika na napoje pod cinieniem
CO, do pojemnika czyszczgcego.

4. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace wypehnienia linii na etykiecie produktu.

5. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace etapu czyszczenia wstepnego na etykiecie
produktu.

6.  ETAP DEZYNFEK(JI: Nastepnie ponownie napelni¢ przewody rurowe §wiezym roztworem, aby zakoriczy¢
etap dezynfekcji, nalezy pozostawil instalacje wypelniong przez 15 minut, aby umozliwi¢ dzialanie
produktu przez wymagany czas kontaktu.

7. PLUKANIE: Po zastosowaniu przeptukac system rur wodg przeznaczona do spozycia, np. 1 000 ml wody na
metr dla przewodéw rurowych o Srednicy 7 mm. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ plukania za pomocg paskéw
testowych pH: Warto$¢ pH wody ptuczacej musi odpowiadaé wartosci pH $wiezej wody.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze oprézni¢ instalacje z roztworu
dezynfekujacego i przeptukac system woda.

Zakaz wstepu dla 0s6b postronnych.

4.1.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Podczas mieszania i ladowania, stosowania i etapu po zastosowaniu:

Podczas etapu obchodzenia si¢ z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dzialanie substancji
chemicznych, spelniajgce wymagania europejskiej normy EN ISO 374 lub réwnowaznej (material rekawic
powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) (N-78).

Nosi¢ okulary ochronne odporne na substancje chemiczne (zgodne z normg EN 166 lub réwnowazng).
Nosi¢ kombinezon ochronny (typ 4, norma EN 14605 lub réwnowazna) (podobna do N-10).

Nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne spelniajace wymagania europejskiej normy EN 13832 lub réwnowaznej
(podobne do N-79).

Do oprézniania przewodéw rurowych uzywad weza lub glebokiego, waskiego pojemnika w poblizu kranu.

W przypadku artykutéw spozywezych nalezy upewnic sig, Ze stezenie chloru obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/749 (N-386).

Podane $rodki ochrony indywidualnej (SOI) pozostaja bez uszczerbku wzgledem stosowania przez pracownikéw
dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczefistwa 1 higieny pracy (N-7).

Pelng tres¢ norm europejskich i przepiséw prawnych przedstawiono w sekgji 6.
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4.2.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

w normalnych warunkach przechowywania

Opis zastosowan

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dbugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

Tabela 2

Zastosowanie nr 3 — Bakterie, drozdzaki, grzyby — uzytkownicy przemystowi — dezynfekcja CIP
(czyszczenie w obiegu zamknigtym) (dezynfekcja koficowa po czyszczeniu) - wewnatrz pomieszczen

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: grzyby
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
produkgji i przetworstwa zywnosci (w tym napojow (nie)
alkoholowych, przemystu mleczarskiego, przemystu migsnego) za
pomoca koncentratu.

Sposdb(-oby) nanoszenia

Metoda: CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym)
Szczegbtowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Roztwér do stosowania: 3,78 % (wag.) produktu
biobdjczego w wodzie, co odpowiada 0,126 % (wag.) aktywnego
chloru

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czestotliwos¢ stosowania: maksymalnie raz dziennie

(Roczna czgstotliwos¢ stosowania musi by¢ zgodna z krajowymi
wymogami regulacyjnymi)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Przemystowy

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

butelka o pojemnosci 1 kg (HDPE)

butelka o pojemnoéci 2 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 6 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 20 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 25 kg (HDPE)

zamknigcie: zakretka z plombg zabezpieczajacg (HDPE)
beczka o pojemnosci 250 kg (HDPE)
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4.2.1.

4.2.2.

zamkniecie: zamkniecie typu bung z korkiem (PP)

Pojemnik IBC o pojemnosci 1 000 kg (HDPE)

Pojemnik IBC o pojemnosci 1 200 kg (HDPE)

zamknigcie: zakretka (HDPE)

Skréty: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), PP (polipropylen)

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Dezynfekgja instalacji do wydawania napojéw. Przed dezynfekcja przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie powierzchni
i przewodéw rurowych, w tym splukanie woda.

Zautomatyzowane dozowanie:

Produkt biobdjczy nalezy dodawaé automatycznie za pomocg pompy dozujacej z beczki lub pojemnika do
zbiornika CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym) wstepnie wypelnionego wymagang iloScia wody do
rozcienczenia.

1. PRZYGOTOWAC ROZTWOR: Napetni¢ zbiornik CIP letnig woda (do 35°C) i automatycznie doda¢ produkt
biobdjczy (stezenie 3 % (obj.), tj. 3 | produktu biobdjczego na 100 | wody). Swiezo przygotowany roztwor
ma barwe FIOLETOWA, Roztwér nalezy zuzy¢ w ciggu maksymalnie 1 godziny.

2. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczgce wypelnienia linii na etykiecie produktu.

3. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace etapu czyszczenia wstepnego na etykiecie
produktu.

4. ETAP DEZYNFEK(JI: Nastgpnie ponownie napetni¢ przewody rurowe $wiezym roztworem, aby zakoficzy¢
etap dezynfekcji, nalezy pozostawil instalacje wypelniong przez 15 minut, aby umozliwi¢ dzialanie
produktu przez wymagany czas kontaktu.

5. PLUKANIE: Po zastosowaniu przeptukaé system rur poddany dzialaniu produktu wodg przeznaczong do
spozycia. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ plukania za pomocy paskéw testowych pH: Wartos¢ pH wody pluczacej
musi odpowiada¢ wartosci pH $wiezej wody.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze oprézni¢ instalacj¢ z roztworu
dezynfekujacego i przeptukaé system woda.

Zakaz wstepu dla 0s6b postronnych.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania
Podczas zautomatyzowanego mieszania i fadowania, stosowania oraz etapu po zastosowaniu:

Podczas etapu obchodzenia si¢ z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dzialanie substancji
chemicznych, spelniajgce wymagania europejskiej normy EN ISO 374 lub réwnowaznej (material rekawic
powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) (N-78).

Nosi¢ okulary ochronne odporne na substancje chemiczne (zgodne z normg EN 166 lub réwnowazng).

W przypadku gdy system CIP nie jest w pelni zamkniety lub podczas wykonywania prac naprawczych:
Nosi¢ kombinezon ochronny (typ 4, norma EN 14605 lub réwnowazna) (podobna do N-10).
Nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne (norma EN 13832 lub réwnowazna) (podobne do N-79).

Nosi¢ érodki ochrony drég oddechowych (SODO) chronigce przed czastkami o przypisanym wspStezynniku
ochrony wynoszacym co najmniej 4. Wymagana jest co najmniej pélmaska filtrujgca (FFP1, EN 149 lub
réwnowazna) lub pétmaska/¢wierémaska (EN 140 lub réwnowazna), lub maska pelnotwarzowa (EN 136 lub
réwnowazna) z filtrem czastek statych/P1 (EN 143 lub réwnowazna). Typ filtra (litera kodu, kolor) musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie.

W przypadku artykuléw spozywczych nalezy upewni¢ sig, ze stezenie chloru obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/749 (N-386).

Podane srodki ochrony indywidualnej (SOI) pozostaj bez uszczerbku wzgledem stosowania przez pracownikow
dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczefistwa i higieny pracy (N-7).

Pelne tytuly norm europejskich i przepisy prawne przedstawiono w sekgji 6.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktow biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Rozdzial 5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Instrukcje stosowania

Srodki zmniejszajace ryzyko

Szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Instrukcje dotyczace pierwszej pomocy:

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Bezzwlocznie przeptukaé wodg przez kilka minut. Wyjaé soczewki
kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usunaé. Nadal ptukaé przez co najmniej 15 minut. Zadzwoni¢ na numer
112 lub wezwaé pogotowie w celu uzyskania pomocy medyczne;j.

Informacje dla pracownikéw opieki zdrowotnej i lekarza:

Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeptukaé w drodze do lekarza w przypadku narazenia oczu na alkaliczne
zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak kwas octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Niezwlocznie przemy¢ skére duza iloscia wody. Nastepnie zdjac calg
zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowac przemywanie skory woda przez 15
minut. Skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wynie$¢ na $wieze powietrze i zapewni¢ warunki
do odpoczynku w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie.

W przypadku objawow: Zadzwoni¢ na numer 112 lub wezwaé pogotowie w celu uzyskania pomocy medycznej.
W przypadku braku objawéw: Skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przeptuka¢ jame ustna. Podaé co$ do picia, jesli osoba poszkodowana
jest w stanie przelykaé. NIE wywolywaé wymiotéw. Zadzwoni¢ na numer 112 lub wezwaé pogotowie w celu
uzyskania pomocy medycznej.

Informacje dla pracownikéw opieki zdrowotnej i lekarza:

W razie potrzeby rozpoczaé czynnosci podtrzymujace funkcje Zyciowe, a nastgpnie zadzwoni¢ do OSRODKA ZATRUC.
(Poda¢ numer telefonu OSRODKA ZATRUC, jezeli jest to wymagane na terenie kraju)

Srodki nadzwyczajne w celu ochrony srodowiska:

Nalezy unika¢ rozlewania produktu na glebe, wody powierzchniowe lub wody gruntowe.

Wiyciek nalezy zebra¢ za pomocg odpowiedniego materialu (materialy chtonne i $rodki wiazace: trociny, ziemia
okrzemkowa (diatomit), piasek, uniwersalny srodek wigzacy).

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zapobieganie rozprzestrzenianiu:

Zebra¢ wchlonietg substancje do zamykanych pojemnikéw. Nie uzywaé pojemnikéw metalowych.

10/30
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5.5.

Metody stuzace do usuwania:

Male iloéci rozlanego plynu: zebra¢ do niepalnego materialu absorpcyjnego i umiesci¢ w pojemniku w celu
utylizacji. Duze wycieki: uniemozliwi¢ rozprzestrzenianie si¢ rozlanej substancji, wtloczy¢ do odpowiednich
pojemnikéw. Nie uzywaé pojemnikéw metalowych.

Usuwanie:

Zawarto$¢ lub pojemnik usuwaé w punkcie zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych zgodnie z lokalnymi,
krajowymi i migdzynarodowymi przepisami.

Pozostatosci produktu zebra¢ i usuwaé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw oraz
wszelkimi wymogami organéw regionalnych i lokalnych.

Nie usuwa¢ niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani kanalizacji.

Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Okres trwalosci: 8 miesigcy

N-372: Przechowywaé w temperaturze nieprzekraczajacej 20 °C.

N-267: Unika¢ Zrddet ciepta (grzejnikéw, bezposredniego swiatta stonecznego) oraz otwartych okien.
N-27: Chroni¢ przed mrozem.

Przechowywa¢ w suchym, chtodnym, odpowiednio wietrzonym pomieszczeniu.

Przechowywaé w pierwotnym pojemniku.

Rozdzial 6. INNE INFORMACJE

Jezeli uzytkownicy zawodowi s3 pracownikami zgodnie z dyrektywa ramowa 89/391EWG
i dyrektywa 89/656/EWG, pracodawcy powinni zapewni¢ szkolenie, aby zagwarantowa¢ wlasciwe obchodzenie si¢
z produktem i wymaganymi §rodkami ochrony indywidualne;.

W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastgpujace: Profesjonalici (w tym
uzytkownicy przemystowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego prawodawstwo krajowe.

Uwaga dotyczaca zgloszen produktéw zgodnie z art. 17 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

W odniesieniu do wodorotlenku potasu (KOH) i wodorotlenku sodu (NaOH) zastosowanie ma koncepcja
grupowania. Produkty nalezace do BPF zawieraja wodorotlenek potasu (KOH), wodorotlenek sodu (NaOH) lub
kombinacj¢ obu substancji. Jednak niezaleznie od sposobu polaczenia tych substancji w produktach biobéjczych,
ich stezenie (pojedyncze lub faczne) wynosi co najmniej 7,5 % (wag.) i maksymalnie 15,5 % (wag.).

Meta SPC 1: Zawiera tylko KOH, por. stezenia podane w tabeli sktadu.
Meta SPC 2: Zawiera tylko KOH, por. stezenia podane w tabeli skfadu.

Meta SPC 3: Obowigzuje grupowanie. Oba regulatory pH powinny by¢ stosowane lacznie. Minimalna zawarto$¢
wodorotlenku potasu powinna wynosi¢ 1,5% (wag.). Maksymalna zawarto$¢ wodorotlenku potasu powinna
wynosi¢ 5% (wag.). Minimalna zawarto$¢ wodorotlenku sodu wynosi 5% (wag.), maksymalna zawartos¢
wodorotlenku sodu wynosi 6 % (wag.). Laczna zawarto$¢ regulatoréw pH w preparacie powinna miesci si¢
w zakresie od 7,5 do 10

Pelne tytuly norm EN wymienionych w sekcji ,Szczeg6lne Srodki zmniejszajace ryzyko” sa nastepujace:

EN ISO 374-1:2016+A1:2018 Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
i mikroorganizmami.

EN 166 Ochrona indywidualna oczu — Wymagania; Angielska wersja normy DIN EN 166
EN 14605 Odziez chronigca przed cieklymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy ochraniajgcej cale ciato,
z polaczeniami nieprzepuszczajgcymi cieczy w postaci ptynnej (Typ 3) lub rozpylonej (Typ 4), facznie z wyrobami

zapewniajacymi tylko cze$ciowq ochrone ciata (Typy PB[3] i PB[4])

EN 13832-1 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Czg$¢ 1: Terminologia i metody testowania

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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EN 13832-2 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Cz¢$¢ 2: Wymagania w przypadku ograniczonego kontaktu
z substancjami chemicznymi

EN 13832-3 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Cz¢$¢ 3: Wymagania w przypadku dlugotrwalego kontaktu
z substancjami chemicznymi

EN 140:1998 Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Pétmaski i ¢wierémaski — Wymagania, badanie, znakowanie

EN 149:2001 + A1:2009 Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Pétmaski filtrujace do ochrony przed czastkami —
Wymagania, badanie, znakowanie

EN 143:2000 Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Filtry czgsteczkowe — Wymagania, badania, znakowanie
Pelne tytuly cytowanych aktéw prawnych UE:

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw
przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa szczegélowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U.L 131 z 5.5.1998, s. 11, ELL http://data.europa.eu/eli/
dir/1998/24/oj)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/148/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony
pracownikow przed ryzykiem zwigzanym z narazeniem na dzialanie azbestu w miejscu pracy (Dz.U. L 330
2 16.12.2009, s. 28, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2009/148oj).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2020/749 z dnia 4 czerwca 2020 r. zmieniajace zalacznik III do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
pozostatosci chloranu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U. L 178 z 8.6.2020, s. 7, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/749/o0j).

Rozdziat 7. TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 1

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegélowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa TM DESANA
TM DESANA 1.0

™
SCHANKANLAGENREINI-
GER

TM PINKOBELLO
TM DESANA CIP
T™™ CIP 100

T™ CIP 722

TM DESANA BLC
TM BLC

TM PURPLE REIN
TM PURPLE CLEAN
TM DESANA PST
TM DESANA CLEAN

Numer zezwolenia EU-0036217-0001 1-1
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Nazviza Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
ZWyczajowa
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 25% (wlw)
podchlorynu sodu
sodu (14 %
(wag.))
Chlor czynny | Aktywny chlor |Substancja czynna 3,3% (wfw)
uwalniany uwalniany
z podchlorynu |z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek | Wodorotlenek | Substancja niebedaca 1310-58-3 215-181-3 15,5 % (w|w)
potasu potasu substancja czynng
Chlorynsodu | Chloryn sodu | Substancja niebedgca 7775-09-9 231-887-4 0,68 % (w|w)
substancja czynna

Rozdzial 1. META SPC 2 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1.

1.2.

1.3.

Meta SPC 2 identyfikator

Identyfikator

Meta SPC: meta SPC 2

Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-2

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

Rozdzial 2. SKEAD W META SPC 2

2.1.

Informacje jako$ciowe i ilosciowe dotyczace skladu z meta SPC 2

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 25-25 % (wlw)
podchlorynu sodu

sodu (14 %

(wag.))

Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja 3,3-3,3 % (w|w)
uwalniany uwalniany czynna

z podchlorynu z podchlorynu

sodu sodu

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj

13/30



PL

Dz.U.Lz 17.7.2026

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-58-3 215-181-3 7,5-7,5 % (w|w)
potasu potasu niebedaca

substancja

czynng

2.2.  Rodzaj(e) receptury z meta SPC 2

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

SL Koncentrat rozpuszczalny

Rozdziat 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA

Z META SPC 2

I ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H290: Moze powodowa¢ korozje metali.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz
uszkodzenia oczu.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujgc dlugotrwale skutki.

EUHO071: Dziala zraco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci

P234: Przechowywac wylacznie w oryginalnym
opakowaniu.

P260: Nie wdycha¢ mgly.

P260: Nie wdychad par.

P260: Nie wdycha¢ rozpylonej cieczy.

P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P280: Stosowac rekawice ochronne.

P280: Stosowa¢ odziez ochronng.

P280: Stosowac ochrone oczu.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyptukac usta. NIE wywolywa wymiotéw.

P310: Natychmiast skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC.

P310: Natychmiast skontaktowac¢ si¢ z lekarzem.
P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wlosami): Natychmiast zdja¢ cala
zanieczyszczong odziez. Sptukac skére pod
strumieniem wody [lub prysznicem].
P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie ptukaé woda przez kilka minut.
Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je latwo
usuna¢. Nadal ptukac.

P390: Usuna¢ wyciek, aby zapobiec szkodom
materialnym.

P391: Zebraé wyciek.

P405: Przechowywad pod zamknigciem.

P501: zawarto$¢ usuwaé do punktu zbiorki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi/
regionalnymi/krajowymi/miedzynarodowymi przepisami.
P501: pojemnik usuwaé do punktu zbiérki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi/
regionalnymi/krajowymi/miedzynarodowymi przepisami.
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Rozdzial 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1.

Opis zastosowan

Tabela 1

Zastosowanie nr 1- Bakterie, drozdzaki, grzyby - uzytkownicy zawodowi - dezynfekcja powierzchni
wewnetrznych (dezynfekcja po czyszczeniu) - wewnatrz pomieszczen

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: grzyby
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
przetwarzania zywnosci i konsumpcji zywnosci (np. kuchnie,
stotéwki, restauracje) za pomoca koncentratu.

Sposéb(-oby) nanoszenia

Metoda: CIP (czyszczenie w obiegu zamknietym)
Szczegblowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: Roztwér do stosowania: 3,78 % (wag.) produktu
biobdjczego w wodzie, co odpowiada 0,126 % (wag.) aktywnego
chloru

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czgstotliwos¢ stosowania: maksymalnie raz dziennie

(Roczna czgstotliwos¢ stosowania musi by¢ zgodna z krajowymi
wymogami regulacyjnymi)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

profesjonalny

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

butelka o pojemnosci 1 kg (HDPE)

butelka o pojemnosci 2 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 6 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 20 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 25 kg (HDPE)

zamknigcie: zakretka z plombg zabezpieczajacg (HDPE)
beczka o pojemnosci 250 kg (HDPE)

zamknigcie: zamknigcie typu bung z korkiem (PP)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 000 kg (HDPE)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 200 kg (HDPE)
zamknigcie: zakretka (HDPE)

Skréty: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), PP (polipropylen)

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Dezynfekcja maloskalowych instalacji do wydawania napojow.

Stosowa¢ wylacznie w procesie pétzamknigtym (proces pod cisnieniem): etap dezynfekcji w systemie zamknietym,

przygotowanie roztworu uzytkowego i opréznienie instalacji: proces niezamkniety.

Zabezpieczy¢ krany podczas procedury dezynfekcji.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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Przed dezynfekcja przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie powierzchni i przewodéw rurowych, w tym splukanie
woda.

1.  PRZYGOTOWAC ROZTWOR: Nalezy zawsze przeptukaé pojemnik czyszczacy. Napehi¢ pojemnik
czyszczacy letnig wodg (do 35°C) i dodaé produkt biobdjczy (135 ml produktu biobdjczego na 4,5 1 wody).
Roztwor nalezy zuzy¢ w ciggu maksymalnie 1 godziny. Do przeniesienia produktu uzywaé kranéw
dozujacych, recznych lub elektrycznych pomp beczkowych lub zlewek pomiarowych.

2. WSTRZASNAC: ROZTWQR O BARWIE FIOLETOWE]J: Zamkna¢ i wstrzasnaé pojemnik. Pobraé préobke
poczatkowego roztworu. Swiezo przygotowany roztwoér ma barwe FIOLETOWA,

3. PODLACZYC POJEMNIK CZYSZCZACY: Przymocowac kran nalewowy pojemnika na napoje pod ci§nieniem
CO, do pojemnika czyszczacego.

4. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace wypelnienia linii na etykiecie produktu.

5. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace etapu czyszczenia wstepnego na etykiecie
produktu.

6.  ETAP DEZYNFEK(JI: Nastgpnie ponownie napelni¢ przewody rurowe §wiezym roztworem, aby zakonczy¢
etap dezynfekcji, nalezy pozostawi¢ instalacje wypelniong przez 15 minut, aby umozliwi¢ dzialanie
produktu przez wymagany czas kontaktu.

7. PLUKANIE: Po zastosowaniu przeptuka¢ system rur woda przeznaczona do spozycia, np. 1 000 ml wody na
metr dla przewodéw rurowych o Srednicy 7 mm. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ plukania za pomocg paskéw
testowych pH: Warto$¢ pH wody pluczacej musi odpowiadaé wartosci pH $wiezej wody.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze oprdzni¢ instalacj¢ z roztworu
dezynfekujacego i przeptukac system woda.

Zakaz wstepu dla 0séb postronnych.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Podczas mieszania i fadowania, stosowania i etapu po zastosowaniu:

Podczas etapu obchodzenia si¢ z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dzialanie substancji
chemicznych, spelniajgce wymagania europejskiej normy EN ISO 374 lub réwnowaznej (material rekawic
powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) (N-78).

Nosi¢ okulary ochronne odporne na substancje chemiczne (zgodne z normg EN 166 lub réwnowazna).
Nosi¢ kombinezon ochronny (typ 4, norma EN 14605 lub réwnowazna) (podobna do N-10).

Nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne spelniajace wymagania europejskiej normy EN 13832 lub réwnowaznej
(podobne do N-79).

Do oprézniania przewodéw rurowych uzywaé weza lub glebokiego, waskiego pojemnika w poblizu kranu.

W przypadku artykuléw spozywczych nalezy upewni¢ sig, Ze stezenie chloru obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/749 (N-386).

Podane $rodki ochrony indywidualnej (SOI) pozostaja bez uszczerbku wzgledem stosowania przez pracownikéw
dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisoéw unijnych w dziedzinie bezpieczefistwa i higieny pracy (N-7).

Pelna tres¢ norm europejskich i przepiséw prawnych przedstawiono w sekgji 6.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania
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4.2.

Opis zastosowan

Tabela 2

Zastosowanie nr 3 — Bakterie, drozdzaki, grzyby — uzytkownicy przemystowi — dezynfekcja CIP
(czyszczenie w obiegu zamknietym) (dezynfekcja koficowa po czyszczeniu) - wewnatrz pomieszczen

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: grzyby
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
produkgji i przetworstwa Zywnosci (w tym napojow (nie)
alkoholowych, przemystu mleczarskiego, przemystu migsnego) za
pomocg koncentratu.

Sposé6b(-oby) nanoszenia

Metoda: CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym)
Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Roztwér do stosowania: 3,78 % (wag.) produktu
biobdjczego w wodzie, co odpowiada 0,126 % (wag.) aktywnego
chloru

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czgstotliwos¢ stosowania: maksymalnie raz dziennie

(Roczna czgstotliwos¢ stosowania musi by¢ zgodna z krajowymi
wymogami regulacyjnymi)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Przemystowy

Wielkosci opakowar i materialy
opakowaniowe

butelka o pojemnosci 1 kg (HDPE)

butelka o pojemnosci 2 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 6 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 20 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 25 kg (HDPE)

zamkniecie: zakretka z plombg zabezpieczajacg (HDPE)
beczka o pojemnosci 250 kg (HDPE)

zamknigcie: zamknigcie typu bung z korkiem (PP)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 000 kg (HDPE)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 200 kg (HDPE)
zamknigcie: zakretka (HDPE)

Skréty: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), PP (polipropylen)

4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Dezynfekcja instalacji do wydawania napojow. Przed dezynfekcja przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie powierzchni
i przewodéw rurowych, w tym sptukanie woda.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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Zautomatyzowane dozowanie:

Produkt biobdjczy nalezy dodawaé automatycznie za pomoca pompy dozujgcej z beczki lub pojemnika do
zbiornika CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym) wstepnie wypelnionego wymagana iloscig wody do
rozciefczenia.

1.  PRZYGOTOWAC ROZTWOR: Napekni¢ zbiornik CIP letnig woda (do 35°C) i automatycznie doda¢ produkt
biobdjczy (stezenie 3 % (obj.), tj. 3 I produktu biobdjczego na 100 | wody). Swiezo przygotowany roztwor
ma barwg FIOLETOW A, Roztwér nalezy zuzy¢ w ciagu maksymalnie 1 godziny.

2. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczgce wypelnienia linii na etykiecie produktu.

3. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace etapu czyszczenia wstepnego na etykiecie
produktu.

4. ETAP DEZYNFEK(JI: Nastgpnie ponownie napetni¢ przewody rurowe §wiezym roztworem, aby zakoriczy¢
etap dezynfekcji, nalezy pozostawi¢ instalacje wypelniong przez 15 minut, aby umozliwi¢ dzialanie
produktu przez wymagany czas kontaktu.

5. PLUKANIE: Po zastosowaniu przeptukaé system rur poddany dzialaniu produktu wodg przeznaczong do
spozycia. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ plukania za pomocy paskéw testowych pH: Wartos¢ pH wody pluczacej
musi odpowiada¢ wartosci pH $wiezej wody.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze oprdzni¢ instalacje z roztworu
dezynfekujacego i przeptukaé system wodg.

Zakaz wstepu dla 0s6b postronnych.

4.2.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Podczas zautomatyzowanego mieszania i fadowania, stosowania oraz etapu po zastosowaniu:

Podczas etapu obchodzenia si¢ z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dzialanie substancji
chemicznych, spelniajace wymagania europejskiej normy EN ISO 374 lub réwnowaznej (material rekawic
powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) (N-78).

Nosi¢ okulary ochronne odporne na substancje chemiczne (zgodne z normg EN 166 lub réwnowazna).
W przypadku gdy system CIP nie jest w pelni zamkniety lub podczas wykonywania prac naprawczych:
Nosi¢ kombinezon ochronny (typ 4, norma EN 14605 lub réwnowazna) (podobna do N-10).

Nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne (norma EN 13832 lub réwnowazna) (podobne do N-79).

Nosi¢ érodki ochrony drég oddechowych (SODO) chronigce przed czastkami o przypisanym wspétezynniku
ochrony wynoszacym co najmniej 4. Wymagana jest co najmniej pélmaska filtrujgca (FFP1, EN 149 lub
réwnowazna) lub potmaska/éwierémaska (EN 140 lub réwnowazna), lub maska pelnotwarzowa (EN 136 lub
réwnowazna) z filtrem czastek stalych/P1 (EN 143 lub réwnowazna). Typ filtra (litera kodu, kolor) musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie.

W przypadku artykutéw spozywczych nalezy upewnic sig, Ze stezenie chloru obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/749 (N-386).

Podane s$rodki ochrony indywidualnej (SOI) pozostaja bez uszczerbku wzgledem stosowania przez pracownikow
dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczefistwa i higieny pracy (N-7).

Pelne tytuly norm europejskich i przepisy prawne przedstawiono w sekgji 6.

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dbugos$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania
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Rozdzial 5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 2

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Instrukcje stosowania

Srodki zmniejszajace ryzyko

Szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Instrukcje dotyczgce pierwszej pomocy:

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Bezzwlocznie przeptukaé wodg przez kilka minut. Wyjaé soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je latwo usuna¢. Nadal plukal przez co najmniej 15 minut. Zadzwoni¢ na numer
112 lub wezwad pogotowie w celu uzyskania pomocy medyczne;j.

Informacje dla pracownikéw opieki zdrowotnej i lekarza:

Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeptukaé w drodze do lekarza w przypadku narazenia oczu na alkaliczne
zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak kwas octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Niezwlocznie przemy¢ skére duza iloscia wody. Nastepnie zdjac calg
zanieczyszczong odziez i wyprac przed ponownym uzyciem. Kontynuowa¢ przemywanie skéry wodg przez 15
minut. Skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wynies¢ na $wieze powietrze i zapewnic warunki
do odpoczynku w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie.

W przypadku objawéw: Zadzwoni¢ na numer 112 lub wezwa¢ pogotowie w celu uzyskania pomocy medycznej.
W przypadku braku objawéw: Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przepluka¢ jame ustng. Podaé co$ do picia, jesli osoba poszkodowana
jest w stanie przelykaé. NIE wywolywaé wymiotéw. Zadzwoni¢ na numer 112 lub wezwaé pogotowie w celu
uzyskania pomocy medycznej.

Informacje dla pracownikéw opieki zdrowotnej i lekarza:

W razie potrzeby rozpoczaé czynnosci podtrzymujace funkcje Zyciowe, a nastepnie zadzwoni¢ do OSRODKA ZATRUC.
(Podaé numer telefonu OSRODKA ZATRUC, jezeli jest to wymagane na terenie kraju)

Srodki nadzwyczajne w celu ochrony srodowiska:

Nalezy unikaé rozlewania produktu na glebg, wody powierzchniowe lub wody gruntowe.

Wyciek nalezy zebra¢ za pomocg odpowiedniego materialu (materialy chtonne i $rodki wigzace: trociny, ziemia
okrzemkowa (diatomit), piasek, uniwersalny Srodek wiazacy).

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zapobieganie rozprzestrzenianiu:
Zebra¢ wchlonietg substancje do zamykanych pojemnikéw. Nie uzywaé pojemnikéw metalowych.
Metody stuzace do usuwania:

Male ilosci rozlanego plynu: zebra¢ do niepalnego materialu absorpcyjnego i umiesci¢é w pojemniku w celu
utylizacji. Duze wycieki: uniemozliwi¢ rozprzestrzenianie si¢ rozlanej substancji, wttoczy¢ do odpowiednich
pojemnikéw. Nie uzywaé pojemnikéw metalowych.

Usuwanie:

Zawarto$¢ lub pojemnik usuwaé w punkcie zbidrki odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych zgodnie z lokalnymi,
krajowymi i miedzynarodowymi przepisami.

Pozostalosci produktu zebra¢ i usuwaé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw oraz
wszelkimi wymogami organéw regionalnych i lokalnych.

Nie usuwa¢ niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani kanalizacji.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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5.5.

Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Okres trwalo$ci: 8 miesigcy

N-372: Przechowywaé w temperaturze nieprzekraczajacej 20 °C.

N-267: Unika¢ zrodel ciepla (grzejnikow, bezposredniego $wiatla stonecznego) oraz otwartych okien.
N-27: Chroni¢ przed mrozem.

Przechowywac w suchym, chtodnym, odpowiednio wietrzonym pomieszczeniu.

Przechowywaé w pierwotnym pojemniku.

Rozdzial 6. INNE INFORMACJE

Jezeli uzytkownicy zawodowi s3 pracownikami zgodnie z dyrektywa ramowa 89/391EWG
i dyrektywa 89/656/EWG, pracodawcy powinni zapewni¢ szkolenie, aby zagwarantowac wlasciwe obchodzenie sig
z produktem i wymaganymi §rodkami ochrony indywidualne;.

W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastepujace: Profesjonalisci (w tym
uzytkownicy przemystowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego prawodawstwo krajowe.

Uwaga dotyczaca zgloszen produktéw zgodnie z art. 17 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

W odniesieniu do wodorotlenku potasu (KOH) i wodorotlenku sodu (NaOH) zastosowanie ma koncepcja
grupowania. Produkty nalezgce do BPF zawieraja wodorotlenek potasu (KOH), wodorotlenek sodu (NaOH) lub
kombinacj¢ obu substancji. Jednak niezaleznie od sposobu polaczenia tych substancji w produktach biobdjczych,
ich stezenie (pojedyncze lub taczne) wynosi co najmniej 7,5 % (wag.) i maksymalnie 15,5 % (wag.).

Meta SPC 1: Zawiera tylko KOH, por. stezenia podane w tabeli sktadu.
Meta SPC 2: Zawiera tylko KOH, por. stezenia podane w tabeli skfadu.

Meta SPC 3: Obowiazuje grupowanie. Oba regulatory pH powinny by¢ stosowane lacznie. Minimalna zawarto$¢
wodorotlenku potasu powinna wynosi¢ 1,5% (wag.). Maksymalna zawarto$§¢ wodorotlenku potasu powinna
wynosi¢ 5% (wag.). Minimalna zawarto$¢ wodorotlenku sodu wynosi 5% (wag.), maksymalna zawarto§é
wodorotlenku sodu wynosi 6 % (wag.). Laczna zawarto$¢ regulatorow pH w preparacie powinna miesci¢ sie
w zakresie od 7,5 do 10

Pelne tytuly norm EN wymienionych w sekcji ,Szczegdlne Srodki zmniejszajace ryzyko” s nastepujace:

EN ISO 374-1:2016+A1:2018 Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
i mikroorganizmami.

EN 166 Ochrona indywidualna oczu — Wymagania; Angielska wersja normy DIN EN 166

EN 14605 Odziez chronigca przed cieklymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy ochraniajgcej cale ciato,
z polgczeniami nieprzepuszczajacymi cieczy w postaci plynnej (Typ 3) lub rozpylonej (Typ 4), tacznie z wyrobami
zapewniajacymi tylko cze$ciowa ochrone ciala (Typy PB[3] i PB[4])

EN 13832-1 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Czg$¢ 1: Terminologia i metody testowania

EN 13832-2 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Cz¢$¢ 2: Wymagania w przypadku ograniczonego kontaktu
z substancjami chemicznymi

EN 13832-3 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Cz¢$¢ 3: Wymagania w przypadku dlugotrwalego kontaktu
z substancjami chemicznymi

EN 140:1998 Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Potmaski i ¢wierémaski — Wymagania, badanie, znakowanie

EN 149:2001 + A1:2009 Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Pétmaski filtrujace do ochrony przed czgstkami —
Wymagania, badanie, znakowanie

EN 143:2000 Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Filtry czgsteczkowe — Wymagania, badania, znakowanie
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Pelne tytuly cytowanych aktéw prawnych UE:

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw
przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa szczegélowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U.L 131 z 5.5.1998, s. 11, ELL http://data.europa.eu/eli/

dir/1998/24/0j)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/148/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony
pracownikéw przed ryzykiem zwigzanym z narazeniem na dzialanie azbestu w miejscu pracy (Dz.U. L 330
2 16.12.2009, s. 28, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/148/0j).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2020/749 z dnia 4 czerwca 2020 r. zmieniajgce zalgcznik III do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
pozostatosci chloranu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U. L 178 z 8.6.2020, s. 7, ELL:
http://data.europa.cu/eli/reg/2020/749/oj)

Rozdzial 7. TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 2

7.1.

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegdlnych produktéw

Nazwa handlowa TM DESANA

1.1

TM DESANA

NOP

TM LINE

CLEANER

T™MDC 7

T™M PINK

PROOF
Numer zezwolenia EU-0036217-0002 1-2

Nazvf/a Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢
ZWYyczajowa (%)
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 25 % (w|w)
podchlorynu sodu
sodu (14 %
(wag.))
Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja czynna 3,3% (wfw)
uwalniany uwalniany
z podchlorynu | z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-58-3 215-181-3 7,5 % (w|w)
potasu potasu niebedgca
substancjg czynng

Rozdzial 1. META SPC 3 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1.

Meta SPC 3 identyfikator

Identyfikator

Meta SPC: meta SPC 3

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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1.2.

1.3.

Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-3

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

Rozdzial 2. SKEAD W META SPC 3

2.1.

2.2.

Rozdzial 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA

Informacje jako$ciowe i ilosciowe dotyczace skladu z meta SPC 3

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 19-19 % (w/w)
podchlorynu sodu
sodu (14 % (wag.))
Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja 2,5-2,5% (w|w)
uwalniany uwalniany czynna
z podchlorynu z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-58-3 215-181-3 1,5-5 % (w|w)
potasu potasu niebedaca

substancjg

czynna
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-73-2 215-185-5 5-6 % (w|w)
sodu sodu niebedaca

substancjg

czynna

Rodzaj(e) receptury z meta SPC 3

Rodzaj(e) postaci uzytkowych

SL Koncentrat rozpuszczalny

Z META SPC 3

I ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H290: Moze powodowa¢ korozje metali.

H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz
uszkodzenia oczu.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwale skutki.

EUHO071: Dziala zragco na drogi oddechowe.

Zwroty wskazujgce Srodki ostroznosci

P234: Przechowywac wylacznie w oryginalnym
opakowaniu.

P260: Nie wdycha¢ mgly.

P260: Nie wdychad par.

P260: Nie wdycha¢ rozpylonej cieczy.

P273: Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

P280: Stosowacé rekawice ochronne.

P280: Stosowac odziez ochronng.

P280: Stosowac ochrone oczu.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA:
wyptukac usta. NIE wywolywa wymiotéw.

P310: Natychmiast skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM
ZATRUC.

P310: Natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.
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P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wtosami): Natychmiast zdjac calg
zanieczyszczong odziez. Sptukac skére pod
strumieniem wody [lub prysznicem].
P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO OCZU: Ostroznie ptukaé woda przez kilka minut.
Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je latwo
usuna¢. Nadal ptukac.

P390: Usuna¢ wyciek, aby zapobiec szkodom
materialnym.

P391: Zebraé wyciek.

P405: Przechowywad pod zamknigciem.

P501: zawarto$¢ usuwad do punktu zbiérki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi/

P501: pojemnik usuwa¢ do punktu zbiérki odpadéw
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z lokalnymi/

regionalnymi/krajowymi/miedzynarodowymi przepisami.

regionalnymi/krajowymi/miedzynarodowymi przepisami.

Rozdzial 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1.  Opis zastosowan

Tabela 1

Zastosowanie nr 1- Bakterie, drozdzaki, grzyby — uzytkownicy zawodowi — dezynfekcja powierzchni
wewnetrznych (dezynfekcja po czyszczeniu) - wewngtrz pomieszczen

Grupa produktowa

PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: grzyby
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania

Uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
przetwarzania zywnosci i konsumpcji zywnosci (np. kuchnie,
stolowki, restauracje) za pomoca koncentratu.

Sposé6b(-oby) nanoszenia

Metoda: CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym)
Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania

Stosowana dawka: Roztwér do stosowania: 3,78 % (wag.) produktu
biobdjczego w wodzie, co odpowiada 0,0958 % (wag.) aktywnego
chloru

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czgstotliwos¢ stosowania: maksymalnie raz dziennie

(Roczna czestotliwos¢ stosowania musi by¢ zgodna z krajowymi
wymogami regulacyjnymi)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Profesjonalny

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj

23/30



PL DzU. Lz 17.7.2026

Wielkosci opakowan i materialy butelka o pojemnosci 1 kg (HDPE)

opakowaniowe butelka o pojemnosci 2 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 6 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 20 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 25 kg (HDPE)

zamkniecie: zakretka z plombg zabezpieczajacg (HDPE)
beczka o pojemnosci 250 kg (HDPE)

zamkniecie: zamkniecie typu bung z korkiem (PP)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 000 kg (HDPE)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 200 kg (HDPE)
zamknigcie: zakretka (HDPE)

Skréty: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), PP (polipropylen)

4.1.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Dezynfekcja maloskalowych instalacji do wydawania napojow.

Stosowa¢ wylacznie w procesie pétzamknietym (proces pod ci$nieniem): etap dezynfekcji w systemie zamknietym,
przygotowanie roztworu uzytkowego i opréznienie instalacji: proces niezamknigty.

Zabezpieczy¢ krany podczas procedury dezynfekcji.

Przed dezynfekcjg przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie powierzchni i przewodéw rurowych, w tym splukanie
woda.

1. PRZYGOTOWAC ROZTWOR: Nalezy zawsze przeptukaé pojemnik czyszczacy. Napehi¢ pojemnik
czyszczacy letnig wodg (do 35°C) i doda¢ produkt biobdjczy (135 ml produktu biobdjczego na 4,5 1 wody).
Roztwér nalezy zuzy¢ w ciagu maksymalnie 1 godziny. Do przeniesienia produktu uzywaé kranéw
dozujacych, recznych lub elektrycznych pomp beczkowych lub zlewek pomiarowych.

2. WSTRZASNAC: ROZTWQR O BARWIE FIOLETOWE]J: Zamkng¢ i wstrzasna¢ pojemnik. Pobraé préobke
poczatkowego roztworu. Swiezo przygotowany roztwor ma barwe FIOLETOWA,

3. PODLACZYC POJEMNIK CZYSZCZACY: Przymocowaé kran nalewowy pojemnika na napoje pod cignieniem
CO, do pojemnika czyszczacego.

4. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace wypelnienia linii na etykiecie produktu.

5. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace etapu czyszczenia wstepnego na etykiecie
produktu.

6.  ETAP DEZYNFEK(JI: Nastepnie ponownie napelni¢ przewody rurowe §wiezym roztworem, aby zakoriczy¢
etap dezynfekcji, nalezy pozostawil instalacje wypelniong przez 15 minut, aby umozliwi¢ dzialanie
produktu przez wymagany czas kontaktu.

7. PLUKANIE: Po zastosowaniu przeptuka¢ system rur woda przeznaczong do spozycia, np. 1 000 ml wody na
metr dla przewodéw rurowych o $rednicy 7 mm. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ plukania za pomoca paskéw
testowych pH: Warto$¢ pH wody ptuczacej musi odpowiadaé wartosci pH $wiezej wody.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze oprdézni¢ instalacj¢ z roztworu
dezynfekujacego i przeptukaé system woda.

Zakaz wstepu dla 0s6b postronnych.

4.1.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Podczas mieszania i ladowania, stosowania i etapu po zastosowaniu:

Podczas etapu obchodzenia si¢ z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dziatanie substancji
chemicznych, spelniajgce wymagania europejskiej normy EN ISO 374 lub réwnowaznej (material rekawic
powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) (N-78).

Nosi¢ okulary ochronne odporne na substancje chemiczne (zgodne z normg EN 166 lub réwnowazna).
Nosi¢ kombinezon ochronny (typ 4, norma EN 14605 lub réwnowazna) (podobna do N-10).

Nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne spelniajace wymagania europejskiej normy EN 13832 lub réwnowaznej
(podobne do N-79).

Do oprdzniania przewodéw rurowych uzywac weza lub glebokiego, waskiego pojemnika w poblizu kranu.
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4.2.

W przypadku artykuléw spozywczych nalezy upewni¢ sig, Ze stezenie chloru obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/749 (N-386).

Podane $rodki ochrony indywidualnej (SOI) pozostaja bez uszczerbku wzgledem stosowania przez pracownikéw
dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepisoéw unijnych w dziedzinie bezpieczefistwa i higieny pracy (N-7).

Pelng tres¢ norm europejskich i przepiséw prawnych przedstawiono w sekgji 6.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Opis zastosowar

Tabela 2

Zastosowanie nr 3 — Bakterie, drozdzaki, grzyby — uzytkownicy przemystowi - dezynfekcja CIP
(czyszczenie w obiegu zamknietym) (dezynfekcja koficowa po czyszczeniu) - wewnatrz pomieszczen

Grupa produktowa PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, doktadny opis | ---
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: brak danych
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: drozdzaki
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: brak danych
Nazwa zwyczajowa: grzyby
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania Uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
produkgji i przetworstwa zywnosci (w tym napojow (nie)
alkoholowych, przemystu mleczarskiego, przemystu migsnego) za
pomoca koncentratu.

Spos6b(-oby) nanoszenia Metoda: CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym)
Szczegdlowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: Roztwor do stosowania: 3,78 % (wag.) produktu
biobdjczego w wodzie, co odpowiada 0,0958 % (wag.) aktywnego
chloru

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czgstotliwos¢ stosowania: maksymalnie raz dziennie

(Roczna czestotliwos¢ stosowania musi by¢ zgodna z krajowymi
wymogami regulacyjnymi)

Kategoria(-e) uzytkownikéw Przemystowy

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj
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Wielkosci opakowan i materialy butelka o pojemnosci 1 kg (HDPE)

opakowaniowe butelka o pojemnosci 2 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 6 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 20 kg (HDPE)

kanister o pojemnosci 25 kg (HDPE)

zamkniecie: zakretka z plombg zabezpieczajacg (HDPE)
beczka o pojemnosci 250 kg (HDPE)

zamkniecie: zamkniecie typu bung z korkiem (PP)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 000 kg (HDPE)
Pojemnik IBC o pojemnosci 1 200 kg (HDPE)
zamknigcie: zakretka (HDPE)

Skréty: HDPE (polietylen o wysokiej gestosci), PP (polipropylen)

4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania
Dezynfekcja instalacji do wydawania napojéw. Przed dezynfekcja przeprowadzi¢ wstepne czyszczenie powierzchni
i przewodéw rurowych, w tym splukanie woda.
Zautomatyzowane dozowanie:

Produkt biobdjczy nalezy dodawaé automatycznie za pomoca pompy dozujacej z beczki lub pojemnika do
zbiornika CIP (czyszczenie w obiegu zamknigtym) wstepnie wypelnionego wymagang iloScia wody do
rozcieficzenia.

1. PRZYGOTOWAC ROZTWOR: Napehi¢ zbiornik CIP letnig woda (do 35 °C) i automatycznie doda¢ produkt
biobdjczy (stezenie 3 % (obj.), tj. 3 I produktu biobdjczego na 100 | wody). Swiezo przygotowany roztwor
ma barwe FIOLETOWA, Roztwér nalezy zuzy¢ w ciggu maksymalnie 1 godziny.

2. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace wypelnienia linii na etykiecie produktu.

3. POSIADACZ POZWOLENIA PODA INFORMACJE dotyczace etapu czyszczenia wstgpnego na etykiecie
produktu.

4. ETAP DEZYNFEK(JI: Nastepnie ponownie napeni¢ przewody rurowe §wiezym roztworem, aby zakonczy¢
etap dezynfekcji, nalezy pozostawil instalacje wypelniong przez 15 minut, aby umozliwi¢ dzialanie
produktu przez wymagany czas kontaktu.

5. PLUKANIE: Po zastosowaniu przepluka¢ system rur poddany dzialaniu produktu wodg przeznaczong do
spozycia. Sprawdzi¢ skuteczno$¢ ptukania za pomoca paskéw testowych pH: Wartos¢ pH wody pluczacej
musi odpowiada¢ wartosci pH $wiezej wody.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy zawsze oprdzni¢ instalacje z roztworu
dezynfekujacego i przeptukaé system woda.

Zakaz wstepu dla oséb postronnych.

4.2.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Podczas zautomatyzowanego mieszania i fadowania, stosowania oraz etapu po zastosowaniu:

Podczas etapu obchodzenia si¢ z produktem nalezy nosi¢ rekawice ochronne odporne na dzialanie substancji
chemicznych, spelniajace wymagania europejskiej normy EN ISO 374 lub réwnowaznej (material rekawic
powinien zosta¢ okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie) (N-78).

Nosi¢ okulary ochronne odporne na substancje chemiczne (zgodne z normg EN 166 lub réwnowazna).

W przypadku gdy system CIP nie jest w pelni zamkniety lub podczas wykonywania prac naprawczych:
Nosi¢ kombinezon ochronny (typ 4, norma EN 14605 lub réwnowazna) (podobna do N-10).
Nosi¢ odpowiednie obuwie ochronne (norma EN 13832 lub réwnowazna) (podobne do N-79).

Nosi¢ $rodki ochrony drég oddechowych (SODO) chroniace przed czastkami o przypisanym wspolczynniku
ochrony wynoszacym co najmniej 4. Wymagana jest co najmniej péimaska filtrujgca (FFP1, EN 149 lub
réwnowazna) lub pétmaska/éwierémaska (EN 140 lub réwnowazna), lub maska pelnotwarzowa (EN 136 lub
réwnowazna) z filtrem czastek statych/P1 (EN 143 lub réwnowazna). Typ filtra (litera kodu, kolor) musi zostaé
okreslony przez posiadacza zezwolenia w informacji o produkcie.

W przypadku artykuléw spozywczych nalezy upewni¢ sig, Ze stezenie chloru obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okre§lonych w rozporzadzeniu (UE) 2020/749 (N-386).
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Podane srodki ochrony indywidualnej (SOI) pozostaja bez uszczerbku wzgledem stosowania przez pracownikow
dyrektywy Rady 98/24/WE i innych przepiséw unijnych w dziedzinie bezpieczefistwa i higieny pracy (N-7).

Pelne tytuly norm europejskich i przepisy prawne przedstawiono w sekgji 6.

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Rozdzial 5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 3

5.1.  Instrukcje stosowania

5.2.  Srodki zmniejszajace ryzyko

5.3.  Szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialaf niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony srodowiska w naglych wypadkach

Instrukcje dotyczace pierwszej pomocy:

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Bezzwlocznie przeptukaé wodg przez kilka minut. Wyjaé soczewki
kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usunaé. Nadal ptukaé przez co najmniej 15 minut. Zadzwoni¢ na numer
112 lub wezwad pogotowie w celu uzyskania pomocy medyczne;j.

Informacje dla pracownikéw opieki zdrowotnej i lekarza:

Oczy nalezy réwniez wielokrotnie przeptukaé w drodze do lekarza w przypadku narazenia oczu na alkaliczne
zwigzki chemiczne (pH > 11), aminy i kwasy, takie jak kwas octowy, kwas mréwkowy lub kwas propionowy.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Niezwlocznie przemy¢ skére duza iloscia wody. Nastepnie zdjaé calg
zanieczyszczong odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem. Kontynuowac przemywanie skory woda przez 15
minut. Skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wynies¢ na $wieze powietrze i zapewni¢ warunki
do odpoczynku w pozycji umozliwiajacej swobodne oddychanie.

W przypadku objawéw: Zadzwoni¢ na numer 112 lub wezwa¢ pogotowie w celu uzyskania pomocy medycznej.
W przypadku braku objawéw: Skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast przepluka¢ jame ustng. Podaé co$ do picia, jesli osoba poszkodowana
jest w stanie przelykaé. NIE wywolywaé wymiotéw. Zadzwoni¢ na numer 112 lub wezwaé pogotowie w celu
uzyskania pomocy medycznej.

Informacje dla pracownikéw opieki zdrowotnej i lekarza:

W razie potrzeby rozpocza¢ czynnodci podtrzymujace funkcje zyciowe, a nastgpnie zadzwoni¢ do OSRODKA
ZATRUC.

(Podaé numer telefonu OSRODKA ZATRUC, jezeli jest to wymagane na terenie kraju)
Srodki nadzwyczajne w celu ochrony srodowiska:
Nalezy unika¢ rozlewania produktu na glebe, wody powierzchniowe lub wody gruntowe.

Wyciek nalezy zebra¢ za pomocg odpowiedniego materialu (materialy chlonne i $rodki wiazace: trociny, ziemia
okrzemkowa (diatomit), piasek, uniwersalny srodek wiazacy).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1737oj 2730



PL DzU. Lz 17.7.2026

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zapobieganie rozprzestrzenianiu:
Zebra¢ wchlonigta substancje do zamykanych pojemnikéw. Nie uzywaé pojemnikéw metalowych.
Metody stuzace do usuwania:

Male iloSci rozlanego plynu: zebra¢ do niepalnego materialu absorpcyjnego i umiescié w pojemniku w celu
utylizacji. Duze wycieki: uniemozliwi¢ rozprzestrzenianie si¢ rozlanej substancji, wttoczy¢ do odpowiednich
pojemnikéw. Nie uzywaé pojemnikéw metalowych.

Usuwanie:

Zawarto$¢ i pojemnik usuwaé w punkcie zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych zgodnie z lokalnymi,
krajowymi i miedzynarodowymi przepisami.

Pozostalosci produktu zebra¢ i usuwaé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw oraz
wszelkimi wymogami organéw regionalnych i lokalnych.

Nie usuwac niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani kanalizacji.

5.5.  Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Okres trwalo$ci: 8 miesigcy

N-372: Przechowywal w temperaturze nieprzekraczajacej 20 °C.

N-267: Unika¢ zrodel ciepta (grzejnikdw, bezposredniego $wiatla stonecznego) oraz otwartych okien.
N-27: Chroni¢ przed mrozem.

Przechowywa¢ w suchym, chlodnym, odpowiednio wietrzonym pomieszczeniu.

Przechowywaé w pierwotnym pojemniku.

Rozdzial 6. INNE INFORMACJE

Jezeli uzytkownicy zawodowi s3 pracownikami zgodnie z dyrektywa ramowa 89/391EWG
i dyrektywa 89/656/EWG, pracodawcy powinni zapewni¢ szkolenie, aby zagwarantowal wlasciwe obchodzenie sig
z produktem i wymaganymi $rodkami ochrony indywidualnej.

W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastgpujace: Profesjonalisci (w tym
uzytkownicy przemystowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego prawodawstwo krajowe.

Uwaga dotyczaca zgloszen produktéw zgodnie z art. 17 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

W odniesieniu do wodorotlenku potasu (KOH) i wodorotlenku sodu (NaOH) zastosowanie ma koncepcja
grupowania. Produkty nalezace do BPF zawieraja wodorotlenek potasu (KOH), wodorotlenek sodu (NaOH) lub
kombinacj¢ obu substancji. Jednak niezaleznie od sposobu polaczenia tych substancji w produktach biobéjczych,
ich stezenie (pojedyncze lub taczne) wynosi co najmniej 7,5 % (wag.) i maksymalnie 15,5 % (wag.).

Meta SPC 1: Zawiera tylko KOH, por. stezenia podane w tabeli sktadu.
Meta SPC 2: Zawiera tylko KOH, por. stezenia podane w tabeli skfadu.

Meta SPC 3: Obowigzuje grupowanie. Oba regulatory pH powinny by¢ stosowane facznie. Minimalna zawartos¢
wodorotlenku potasu powinna wynosi¢ 1,5% (wag.). Maksymalna zawarto$¢ wodorotlenku potasu powinna
wynosi¢ 5% (wag.). Minimalna zawarto$¢ wodorotlenku sodu wynosi 5% (wag.), maksymalna zawarto§¢
wodorotlenku sodu wynosi 6 % (wag.). Laczna zawarto$¢ regulatoréw pH w preparacie powinna miesci si¢
w zakresie od 7,5 do 10

Pelne tytuly norm EN wymienionych w sekcji ,Szczegdlne Srodki zmniejszajace ryzyko” s nastepujace:

EN ISO 374-1:2016+A1:2018 Rekawice chronigce przed niebezpiecznymi substancjami chemicznymi
i mikroorganizmami.

EN 166 Ochrona indywidualna oczu — Wymagania; Angielska wersja normy DIN EN 166
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EN 14605 Odziez chronigca przed ciektymi chemikaliami — Wymagania dotyczace odziezy ochraniajacej cale cialo,
z polaczeniami nieprzepuszczajgcymi cieczy w postaci ptynnej (Typ 3) lub rozpylonej (Typ 4), facznie z wyrobami
zapewniajacymi tylko czeSciowq ochrong ciata (Typy PB[3] i PB[4])

EN 13832-1 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Czg$¢ 1: Terminologia i metody testowania

EN 13832-2 Obuwie chronigce przed chemikaliami — Cz¢$¢ 2: Wymagania w przypadku ograniczonego kontaktu
z substancjami chemicznymi

EN 13832-3 Obuwie chroniace przed chemikaliami — Cz¢s$¢ 3: Wymagania w przypadku dlugotrwalego kontaktu
z substancjami chemicznymi

EN 140:1998 Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Pétmaski i ¢wierémaski — Wymagania, badanie, znakowanie

EN 149:2001 + A1:2009 Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Pétmaski filtrujace do ochrony przed czastkami —
Wymagania, badanie, znakowanie

EN 143:2000 Sprzet ochrony uktadu oddechowego — Filtry czasteczkowe — Wymagania, badania, znakowanie
Pelne tytuly cytowanych aktéw prawnych UE:

Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw
przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa szczegélowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (Dz.U.L 131 z 5.5.1998, s. 11, ELL http://data.europa.eu/eli/
dir/1998/24/0j) .

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/148/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony
pracownikow przed ryzykiem zwigzanym z narazeniem na dzialanie azbestu w miejscu pracy (Dz.U. L 330
2 16.12.2009, s. 28, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2009/148oj).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2020/749 z dnia 4 czerwca 2020 r. zmieniajace zalacznik III do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
pozostatosci chloranu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U. L 178 z 8.6.2020, s. 7, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/749/o0j).

Rozdzial 7. TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 3

7.1.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa TM DESANA
VERIFY

TM DESANA 2.0
TM SUPER 7

TM PINK BLC
TM PURPLE BLC

™
SCHANKREIN

T™M DC77

T™ COLOUR
CLEAN

TM DESANA
PINK

Numer zezwolenia EU-0036217-0003 1-3
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Nazvf/a Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Zwyczajowa
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 19 % (ww)
podchlorynu sodu
sodu (14 %
(wag.))
Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja czynna 2,5 % (w|w)
uwalniany uwalniany
z podchlorynu z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-58-3 215-181-3 5% (ww)
potasu potasu niebedaca
substancjg czynng
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-73-2 215-185-5 5% (wfw)
sodu sodu niebedgca
substancjg czynna

7.2.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa TM DESANA 2.1

T™M SMART CIP

TM PINK CIP

TM PURPLE CIP

T™M CIP 911

TM SMART CIP

BLC

T™M SMART CIP

COLOUR
Numer zezwolenia EU-0036217-0004 1-3

Naz“./a Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Zwyczajowa
Roztwor Podchloryn Wyzwalacz 7681-52-9 231-668-3 19 % (ww)
podchlorynu sodu
sodu (14 %
(wag.))
Chlor czynny Aktywny chlor | Substancja czynna 2,5% (w|w)
uwalniany uwalniany
z podchlorynu z podchlorynu
sodu sodu
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-58-3 215-181-3 1,5 % (wlw)
potasu potasu niebedgca
substancjg czynna
Wodorotlenek Wodorotlenek | Substancja 1310-73-2 215-185-5 6 % (w|w)
sodu sodu niebedaca
substancjg czynna
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